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„Conglomeratulö“.
BraşovQ, 13 Ianuarie v. 1895

E constatată, că décá cei 1B 
deputaţi saşi aru fi ieşiţii din par
tida guvernului, ministeriulü Banffy 
ar fi remasu cu câteva voturi în mi
noritate şi ar fi trebuitu se dis
pară în 24 de óre de pe scena par
lamentară.

Prevedea dü acésta, Banffy s’a 
asiguratü de cu vreme de voturile 
Saşiloru. Le-a promisü că va recu- 
nósce prcgramulü nasescü din 1890, 
celü atâtu de „lealü“ şi „neprimej- 
diosű“ şi că va face în camera de- 
claraţiunî liniştitore.

A cèsta, precum seim fi, s’a şi în
tâmplată şi resultatulü este, că as
taci Banííy guvernéza numai cu aju- 
torulü celorü 13 voturi ale deputa
zioni saşî, cu cari a întratu în în
ţelegere.

înţelegerea cu Saşii firesce că 
a trasu dungă peste socotéla oposi- 
ţiei maghiare, şi mai aleaü a Appo- 
nyiştiloru şi a disidenţiloru lui Sza- 
pary, carî se vedeau deja aprópe de 
ţinta venirii loru la putere, prin mij- 
loculă fusiunei partideloru, ce stau 
pe basa pactului dela 1867.

Ciuda şi mânia, ce a cuprinsă 
pe oposiţionalii unguri din causa 
a cèsta, e cu atâtu mai mare, cu 
cátű ei vedă în procederealui Banffy 
o îneuragiare a aspiraţiunilorti na
ţionalităţiloru.

„In anulü alö doue-c}eci şi optu
lea alü pactului cu Austria, amü 
ajunsü acolo —  esclamă „Magyar- 
ország“ — ca aspiraţiunî ale naţio- 
nalităţiloru se cadă cu greutate de
cisivă în cumpăna celei mai impor
tante mişcări ale vieţii de statü“ 
...„avut’a şi Tisza numai câte 7 şi 
8 voturi majoritate şi fost’a şi con
tele Szapary avisatü la sprijinulu Sa 
şiloru. Ei tratau cu aceştia, dér celü 
puţinii nn-i recunosceau ca unü fac- 
torű, de care nu se potü lipsi, ér 
parlamentulü ungurescü înainte de

Banffy n’a fostü o grădina pentru 
aspiraţiunile naţionalităţilorO, de unde 
pomii sé pótá cresce pană în ceriu“.

Datu-şi-a br. Banffy tote silin
ţele spre a se curăţi de prepusulü, 
că ar fi pactatu cu Saşii ca c’unü 
partidă deosebitü, spus’a că nu le 
recunósce îndreptăţirea de-a se grupa 
ca naţionalitate, înse tòte asigurările 
lui nu i-au folositü nimicü, nu l’au 
scăpatu de învinuirea, că prin pro- 
cederea sa a sguduitü columna cea 
mai tare a ,,statului naţional ü ma
ghiara“.

Cea mai ciudată dintre tote în
vinuirile înse este, că Banffy ar as
pira a juca rolulü lui Taaffe încura- 
giándü aspiraţiunile naţionalităţiloru 
şi împingendu statulü sprè forinaţiu- 
nea federativă.

Br. Desideriu Banffy unü Taaffe 
ală Ungariei! Acésta ar fi minunea 
minunilor ü.

E tă  cum îşî esplica fantasia 
frtiei amintite kossuthiste, posibili
tatea unei metamorfose atâtu de 
piramidale şi comice:

„...Urmândii esemplulü Saşiloru, 
Românii vorü renunţa la pasivitate, 
vorü alege şi vorü trimite deputa
z io n i în partida guvernului. Serbii 
grupaţi după naţionalitate asemenea 
vorü alege şi vorü întări partida li
berală. Amendoue naţionalităţile vorü 
duce cu sine programulü li>ru, par
tida liberală nu va vedé în elü ni- 
suinţe politice, ci-’lu va declara sim
plu de programú culturală şi bise- 
ricescü autonomicü şi va construi din 
aceste fracţiuni ale naţionalităţiloru 
majoritatea com pactă“.

„Supremaţia naţională a statu
lui maghiară, unitatea politică a na- 
ţiunei, tesaurulü corónei s-lui Şte
fană păzită cu gelosiă prin atâtea 
pericule şi furtune, voră fi date pe 
mâna acestui conglomerată : acesta 
va domni cu partida liberală, cu 
Banffy Dezső“.

Tablou !

Voci sâsescl asupra situaţiunei.
„Siebenbürgisch deutsches Ta- 

geblatt“ din Sibiiu, vorbindă despre 
declaraţiunile lui Banffv asupra legii 
de naţionalitate şi a programului po
porală săsescă, c}ice între altele;

„De anî de $1© pentru prima-6ră se 
întemplă, ca unü ministru-preşedinte se re- 
cunósoá în disoursulü séu programú legéa 
de naţionalitate. Mai înainte miniştrii evi
tau acésta, ca şi când legea aceea în care 
prin legi speciale nlteriore s'au făcuta spăr
turii în defavorulü naţionalităţiloră nema
ghiare, n’ar mai esisfca. Chiar Wekerle, care 
după firea sa nu era şovinistfl (?) a decla
rată în cameră, că mai multe disposiţiuul 
ale acestei legi nu se potü esecuta, şi nu
mai de curéadö s’a cerută de foile ma
ghiare revisuirea, care va ső t̂ ioă, oassarea 
legii de naţionalitate, şi glasulű lorü şi-a 
aflatö rösunetü în cluburile dietale. Este 
dâră or! şi cum ceva demnă de recunos
cută, că noulö ministru-preşedinte a pri
mită între punctele programului séu susţi
nerea legii de naţionalitate. Nu vomă greşi, 
de vomă reduce declararea acésta a mi- 
nistrului-preşedinte la voinţa hotărîtă ma
nifestată din partea corónei, ca guvernulă 
sé tratele naţionalităţile cu mai mare aten
ţiune....

Adevératü, că Banffy şî-a făcută de
clarările privitóre ia legea de naţionalitate 
cu clausula, că va respecta drepturile le
gale ale naţionalităţiloră în cadrulă „sta
tului naţională maghiară“ şi fără „mărginirea 
caracterului maghiară“ ală acestora. In 
faţa cunoscuteloră nisuinţe de magbiari- 
sare, cari facă s3 nu se respecteze disposiţiile 
legei favorabile naţionalităţiloră, clausula 
înaintată e nelini§titóre; de aceea e con
sultă, ca Saşii sé obi?erveze o reservă pre
caută şi să aştepte mai întâiu faptele nou 
lui guvernă. înainte de a se decide la o 
schimbare a atitudinei ioră.

„...E primulă casă ca programulă să
sescă sé fîă recunoscută de şefulă guver
nului ungurescü în şedinţa publică a die
tei. E de mare însemnătate pentru no', că 
programulă săsescă se declară din partea 
ministrului-preşedinte, în faţa representanţei 
întregei ţ£rî, ca unulă ce se unesce cu po-

litica guvernului. Acéstá reounóscere pu 
blică şi oficială e usă soută contra atacu- 
riloră, la cari póte fi espusă programulü 
nostru din partea unora, ca Gabriel Bethlen,
Ugronă, Horváth şi soţi..... Deóre-oe nu
căutămă lupta, ci preferimă desvoltarea 
pacînică, noi Saşii ne vomă bucura sinceră, 
decă nici în viitoră nu se voră ivi cootra- 
cjicerl între direcţia guvernului şi progra
mulă nostru poporală....“

„Kronstâdter Ztg.“ introduce o 
revistă asupra desbateriloră din dietă, 
privitoră la Saşî, cu următorele sem
nificative cuvinte:

„Noi Saşii avemă ună fòrte deşteptă 
păc îtoră şi veghiătoră ală consciinţei nòs
tre politice. Déc& odată ne lauda „Pester 
Lloyd“ — elă vorbesoe în genere fòrte 
rară despre noi! — atunci trebue sé fiă 
ceva putredă în statulă Danimarcei, atunci 
avemă totă causa sé ne esamiaámü cu 
stricteţă pe noi înşine: căci decă nu amă fi 
detrasă erăşl — acésta se întemplă acuma 
aşa de desă! — din demnitatea nostră, de 
sigură că nu i-ar fi venitü în minte bursia- 
nuiui nereoeptă dela ţ0rmii Dunărei sése 
ocupe de Saşii evangelici. Ne-amu purtată 
érá§i încă-odatâ bravă, şi de aceea meritămu 
dela mama nostră liberală o frumosâ laudă ; 
dér sperămii, că nu multă vreme ne va lăuda 
„Pester Lloyd!*

După ce reproduce apoi decla
rările făcute de Banffy în şedinţa 
de Luni şi Marţi a camerei, „Kronst. 
Ztg. “ încheiă aşa :

Aceste le-a spusă br. Banffy. E  to
tuşi îmbucurătoră, oă din <}i îa $  86 lá-
rn uresee mai multă, în ce consistă garan- 
ţele, pentru cari ne siurimă noi (Saşii) 
îndemnaţi a face servicii de trabanţl ! Óre 
în starla acésta de slugi plecate nu ne tíu- 
prinde nelinişte şi îngrijire — sé cjicemă — 
de va$a nostră ?“

Socialismului în Ungaria,
Nu numai în privinţa politică, ci şi 

în privinţa socială, stările din Ungaria 
suntă triste. O noué dovadă despre acésta 
este mişcarea socialistă, ce s’a pornitü 
în doué oraşe din Alföld, Seghedină şi 
Halis.

JíOlLETONÜLÚ „GAZ. TEANS.“

(Reproducerea op rită .)

Din anii 1848—49.
Memorii, de V a s il ie  M old ov arm .

(5) ^Urirare).

I I I .  D e s p ă rţ ire « .

In 4 Maiu amü trecutü peste forma
lităţile esamennlui. Séra eramü liberi şi 
putea eşi fiă-care după placü.

La 6 óre d. a. ínsé ne-amü adunatö 
toţi 53, câţi eramü interni, în grădină sub 
„írasinulü“ seculară, şi ne-amü petrecutü 
pănă la cină. Cina amü petrecut’o veseli 
ca tinerii, cari eramü conscii, că ne-amü 
împlinită în parte datoria impusă de iubi
rea naţiunei. Vice-rectorulü Stoianu, ca 
sé ne facă bucuria mai mare, peste obi- 
ceiu a demandatü de ni-s’a servitü şi vinü; 
au începută toastele înflorilate cu fantasiă 
tinerescă.

In generalü voia bună nu lipsea, dér 
totuşi era ceva, ce apăsa inima fiă-cărui, !

era convingerea, că noi acum cinámü pe 
urmă cu toţii la olaltă. Aşa a fostü; né-amü 
datü parola a veni cu toţii la 15 Maiu, 
dér totuşi nu au venitü mulţi, ér cei cari 
au venitü, nu au pututü conveni cu toţii 
la unü locü, pentru-că în mulţimea nemăr
ginită a poporului, abia ne íntelniamü în 
jurulü tribunei din Campulü-Libertăţii.

Pentru-că în séra acésta ne-amü des- 
părţittt pentru tot-déuna, aflu de cuviinţă 
a-i înşira aici cu numele, pe cei, cari îmi 
vinü în minte.

Din anulü IY  : Nicolau Albani, Petru 
Bonta, Simionü Mihali, Basiliu Popü, Ioanü 
Popü de Comăna, G-eorgiu Raţiu, Iosifü 
Tămaşiu şi Basiliu Turcu din Cătina.

Din anulü II I  : Ioanü Antoneli, Gabriel 
Ciobotariu, Basiliu Duca, Carol G-abre, 
Ioanü Hobiţia, Ioanü Covaciu, Ioanü Maiorü, 
Vasiliu Moldovanü, Elia Moldovanu, Basi
liu Nemesü, Nicolau Medesianü, Ioanü 
Russu, Petru Stoica, Ioanü Tile şi Eliseu 
Todoranu.

Din anulü II  : Alexandru Arpadi, Gre- 
goriu Baternai, Constantinü Borza, Ale-

xandru Ci3udi, Teodoră Dragoşiu, Lon- 
gină Maieră, Manuilă Procopiu, Filipă. Or- 
beanu, Iosifă Oriană, Basiliu. Popă, Ioană 
Popoviciu alias Popesctt, şi nâseudenii 
Ştefană Someşiană şi Simionu Tanco.

Din anulă I : Petru Anca, Ladislau 
Baldi, George Boeriu, Demetriu Corneli, 
Alexandru Fiscuti, Moise Guşeilă, Ladislau 
Fodoru, Teodoră Jule, Eronimă Moga, Sa- 
muilă Moldovană, Georgiu Popă, Georgiu 
Stanciu şi Ioană Varga.

Esternl la cursulă I V : Aronu Petru, 
Andreiu Godolanu, Gregoriu Hortulanu, 
Alesandru Ilieşiu, Anania Popă şi Gregoriu 
Popă. Cursă U t : Nicolau Mureşianu şi Teo
doră Dragoşiu. Cursă I I :  Leonu Popă şi 
Basiliu Vancea. Cursă I : Amosă Frâncu, 
Floriană Lăscudeană, Artimonă Lupană., 
Georgiu Popoviciu şi Ioană Precupă.

In 5 Maiu dimineţa la ora 5 ne-amă 
mai adunată odată în grădină „sub fra- 
sinăw, de unde, după-ce s’a mai cântată 
odată poesiile atunci cunoscute, şi cu deo
sebire

Óra despărţirei étá a sositü
Şi totă simţirea, ah ! m’a părăsită etc.

sub intonarea marşului de curând în
văţată dela Begnescu „Astăcpi cu bucuriă“, 
amü íntratü în Seminariu, ne-amă luată 
fiă-care băţuM de peregrinü şi, mái însu
fleţiţi ca ori şi când, amü esitü spre patru 
părţi ale térii, pentru a chiăma poporulü 
la adunare.

Eu, Ilié Moldovanü, Basiliu Duca, 
Basiliu Nemeşă, Floríanü Láscudeanü, Or- 
beanü Filipă, Georgiu Popovici ş. a., amü 
luat’o pe Ternava-mică în süsü, avendü 
a-ne despărţi la deosebite puncte. In com- 
paniă amü cálétoritü cu toţii, afară de Ba
siliu Nemesü, — care cu vre-o câţi-va con- 
soţî a luat’o prin Pănade în direcţiunea 
cătră Vama-secă spre Turda — pănă în 
Feisa. Aici poporulü, ca şi când ar fi fostă 
însciinţată prin firulü electricü, în câte-va 
momente s’a adunatü în jurulă nostru, nu 
sciea cu ce sé ne ospeteze -, unulă aducea 
caştt şi urdă, altulü mere, pe când noi nu 
puteamü mânca de bucuriă, védéndu-lü 
tredită, vedendu-lă plină de fericire pen-
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4ice „Magyarország“, pune sub acusaţiuue 
pentru Jaesa majestate pe primaşulfi ţigani- 
lorü, cu numele Carolü Rácz. Dér óre ce 
face <ou aceia, cari i-au comandati! ţiganului 
sé cânte ?

- o —
Douè pastorale episcopesci. Doi epis

copi catolici, Bubics din Caşovia şi Samassa 
din Agri», separàndu-se cu totulti de co- 
rulü episcopescü catolicö, au datü de auulü 
non câte-o pastorală cătră preoţime şi cre
dincioşi, în cari îi avertisézà la supunere 
cătră statü şi legile lui. Bubics dice între 
altele în pastorală sa, că compatrioţii sèi, 
cari nu se supunü legiiorü (înţelege legile 
biserioescl) „se aliéza cu duşmanii patriei“, 
ér Samassa cjice între altele, că „patria are 
dreptu la mintea, sufletulu, activitatea nostră, 
are dreptu, ca se ne ia pe toţi de chezăşiă“ 
pentru binele ei. Pastorala lui Bubics a fă
cuţii — (Jice o corespondenţă din Roma a 
lui „Magyar Állam“ — sânge réu la cer
curile din Vaticani*.

— o—
Mai mulţi preoţi catolici din Varşo

via au fostü deţinuţi în nóptea din 21 spre 
22 l. c. Motivele deţinerei încă nu se sciu, 
în oraşfi însă domnesce mare agitaţiă. Ar- 
chiepÍ8copulü Popiei şi-a datü demisiunea.

—o—
Oficerî în Yestminte civile. Ministrulü 

de resbelü comunü a datü o circulară, 
după care acei oficerî aotivl şi oficianţi mi
litari, cari suntü comandaţi la universităţi, 
la institute technice, seu la institute de te
legrafò şi liniă ferată, în timpulü ce ocupă 
ei aceste posturi potü purta şi vestminte 
oivile.

— o—
Limba germană în Bosnia. Guvernulü 

ţării din Bosnia a sistatü studiulü obligă- 
torü alü limbei germane în tòte şcolile din 
provinciile ocupate şi a ordonată, ca pe 
viitorü, limba germană să fiă numai obiectü 
de studiu facultativa.

Episcopulu sèrbu Nicanor Popovicî 
din Timiş6ra este greu bolnavü. Bòia i-a 
provenitü dintr’o umflătură la piciorü, ceea 
ce i-a produsü o mare înveninare de 
sânge.

— o—
Pentru orăşeni, funcţionari, etc. cari au 

ocupaţiunl sedentare suntù prafurile Seidlitz 
ale lui Moll celü mai bunü remediu prin efec 
tulü lorü Ja regularea mistuirei. O cutie 1 fl. 
se póte căpăta dilmcü prin poşte de cătră far- 
macistulü. A. Moll lifeiantulú. curţii din Viena. 
Tuchlauben 9. In farmaciile din provincia sé sé 
cérà preparatul lui Moll pvovédutù cu marcă şi 
subscriere.

Gestiunea naţională în camera 
română.

Discursulu d-lui Ionti Grădişteanu.
('(Jrmare)

D. O. Arionù dice: noi nu credemft, 
că suntemă ameninţaţi de nordă, séu, ca să 
întrebuinţeză chiar cuvintele d-sale, nimică 
nu ne garantézà, că nordulă nu o să se 
mai scobóre spre m0flă-di. Prin urmare,

după d-lü Arionü noi trebuie să ne alătu- 
rămO de cei cari vorü să opună stavilă 
nordului, şi fiindü-cá una din acele puteri, 
care stau stavilă este Austro Ungaria, 
trebue să ne alipimü cu ori ce preţă şi 
în orl-ce condiţiunî de Austro-Ungaria....

D-lü C. C. Arionü: N’amü cjis’o şi 
nici n’o gándescü. De ce Jml atribuiţi in- 
tenţiunî, ce nu le am ?

D-lü 1. Grădiştcanu: N’aţI 4is’o,dóro 
să ajungemü la acésta prin raţionamentfl. 
Prin urmare, noi trebue sé ne alipimü de 
Austro-Ungaria, şi aşa nu mai putemü face 
nimieü pentru fraţii de dincolo. Putemü sé 
le arătămfi de departe şi dcrla adăpostfl 
simpatia nostră. Alt-ceva nu putemü face 
nimieü, căci mai înainte de tòte suntemü 
datori să păstrămQ regatulü romanescü. Vé 
márturisescü, că acéstá teoriă a d-lui Ari
onü, e o teoriă cu totult inadmisibilă, căci 
décà s’ar pretinde, c8 pentru a scăpa re- 
gatulü nostru a(|i, trebue să stirbimü nó- 
mulü nostru, nimicù nu ne gtranteză, că 
mâne nu ni s’ar cere se dámü, póte, şi o 
parte a teritoriului nostru pentru a scăpa 
partea cealaltă. Şi să nu credeţi, că e aşa 
mare deosebire între aceste două caşuri, şi 
că celü d’întâiu e mai bunü, decátü 
celü d’alü doilea ; căci în primulü casü e 
o ştirbire de nemű şi în alü doilea o ştirbire 
de teritorü. Deosbirea este numai că pe 
când ştirbirea de teritorü nu este ade- 
8e-orI decátü vremelnică, ştirbirea de 
némü este tot d’a-una veclnică. (Aplause.)

Etă unde amü ajunge că teoria d-vóstré, 
d-le Arionü.

Dér, d-vóstré adăogaţî, în urma unei 
întreruperi, pe care amü avutü onore sé 
v’o facü şi în care arátamü cam cum puuü 
eu cestiunea în modü concreto, adăogaţî, 
4icü, póte să avemü noi óre-care însemnă
tate pentru tripla alianţă, dór Ungurii n’au 
şi ei însemnătate în tripla alianţă? In tri
pla alianţă nu suntü şi ei factori, ca şi noi, 
şi încă factori mai însemnaţi?

Ei, vé înşelaţi, d-le Arionü, ei nu 
suntü unü factorü mai ínsemnatü, decátü 
noi, pentru-că Ungurii nu există ca statü, 
în ceea-oe privesce politica esternă.

In imperiulü austro-ungarü, mai 
multü decátü ori unde, coróna represintă 
diplomaţia esternă, şi nu potü Ungurii, 
pentru interesele lorü şoviniste, să schirbe 
íntréga politică a imperiului. Dincotră, după 
cum o spunea şi d lù Lahovari, noi sun
temü stăpâni pe politica nostră esternă, pe 
care o putemü îndruma ori unde vrernü, 
fára se dámü socotélà nimenui.

Dér, d-lorö, cliií rdécá ar ü aşa, a*şl . 
dori ca, odată pentru tot déuna, sé înce
teze acestă învederare a slăbiciunei nostre 
presupuse, ori reale ; a-şl nori, ca odată 
pentru tot-déuna, se ìncetàmù, noi Româ
nii, de-a ne dispreţui singuri în faţa Eu: o- 
peni şi-a strémilorü.

Facü acéstá observaţiă nu numai pen
tru d-lü Arionü, ci şi penrru d-lü ministru 
de esterne, cari neeontenitü vorbescü de 
slăbiciunea României, esagerând’o şi mai 
multü decátü este în realitate; şi fiindü-cá 
s’au citatù în acéstá discuţiune vorbele ma
relui oratorü francesü Gambetta, îi voiu 
cita şi eu o vorbă rostitü în altă împre- 
giurare, decátü aceea, de care ne vorbia 
d-lü Filipescu : Gând d-lü Freycinet, fiindü 
ministru, spunea că Francia este silită sé 
jertféscá iuteresela francese în Egú.etü, de 
óre ce e prea primejduită din spre Rinü şi 
nu e destulü de puternică pentru a-şl îm
părţi puterile în mai multe locuri, d-lu 
Gambetta răspundea : „nu vedeţi, că tră
daţi lumei secretuiü slăbiciunei d-vóstré.“

pilele trecute a fostü convocată la 
Seghedinü o mare adunare de muncitori 
socialişti. Adunarea ínsé a fostü disolvată 
ou forţa. In urma acésta, socialiştii munci
tori au cerutü dela primarulü oraşului con
cesiune pentru o nouă adunare. Rugarea 
e subscrisă de-o mare mulţime de nume 
s’a aflatü ínsé, că mare parte dintre ele ar 
fi falsificate.

In 22 1. c. piaţa Sóchény din Seghe- 
dinü a fostü teatrulü unei scene deosebite. 
Mai mulţi omeni tineri binişorfi îmbrăcaţi 
mergeau înaintea unei grupe de muncitori, 
ţinândfi în mâni o proclamatiune şi ce- 
tindu-li-o. Poliţia i-a trasü la réspundere, 
confiscándü proclamaţia îndreptată că
tră „poporulü neîndreptăţită alü Unga
riei“ şi tipărită în limbile maghiară şi ger
mană.

Totü asemenea în Halas s’au confis- 
catü o mulţime de proclamaţiunl în formă 
de placate, cari cuprindă provocare direotă 
cătră muncitorii Ungariei, de-a dărîma par- 
lamentulü şi statulü.

Proclamaţiunea începe cu aceea, că 
esposiţia mileniului vre să dovedâscă, că 
Ungaria este statü culturalü, dér nimănui 
nu-i va veni în minte, că acéstá pompă şi 
strălucire au esoperat’o classa muncitóre, 
care mereu s’a luptatü pentru esistenţă, 
şi fructele muncei căreia le-ajáfuitü olassa 
domnitóre.

Dările publice — cjice proclamaţia — 
le plátescü muncitorii, poporulü ^acesta 
portă singurü sarcinele finanoiare ale ţării 
şi pe lângă acesta mai dă şi ostaşi. Unga
ria are 17,849,398 locuitori, şi dintre aceş
tia n’au drepturi în stată, decátü 840.000. 
Ceilalţi 16,508,398 cetăţeni suntü despoiaţi 
de drepturi. „Poporü fără drepturi, nu vecjî 
tu, cum îţi folosescü puterea, ca sé te bage 
în câtuşi, sé te lege şi sé te sbiciuéscá! Tu 
eşti nutritorulu câledoru tei, şi totuşi nu te 
misei, celü puţinO ca să încerci a scutura 
lanţurile tale politice şi economice ? !

„In răsboiu trebue să fi puşcatO ; se 
(Jice, că pentru patriă, dér de faptü, ca să 
aperi averea celorü 840.000, * cari singuri 
au drepturi în statü. Tu eşti săracii, eşti 
miserü şi ai devenită astfelü prin aceia, 
cari a4î suntü stăpânii tăi, cari facü cu 
tine, ce vréu, fiind-că au putere pentru 
acésta. Tu te supui aĉ I acelora, cari îţî 
fură puterea, sănătatea, fericirea familiei 
şi pe tine te despoiă de drepturi prin în
şelăciune.

„Poporü nedreptăţită! Tu fiindü în 
mare majoritate, te supui voinţei unei mi
norităţi, şi nici n7aveţi înclinare de a şterge 
de pe faţa pământului acestă nedreptate? 
Póte încă esista multü timpü acestă stare 
nedreptă? Poporule, vréi s’o suferi vecin icu ? 
Nu, de o miie de ori nu! Cetăţeni, mun
citori! Süsü dérá! Trebue sé arátámü cias- 
sei guvernului, classei parlamentului, că 
voinţa poporului e mai tare, decátü a lorü. 
Josu cu statulü de classâ /“

Proclamaţia acesta a fostü împărţită 
prin tóté oraşele şi satele din Alföld şi a 
fácutü mare agitaţiă.

tru consciinţa, că se simţea liberü, ca şi 
când n’ar fi mai fostü pe braţele lui nici 
când ferecăturile, ce-lü ţinuseră vécurì în 
sclăviă...

Când eramü gata de plecare, bravulă 
poporă ne-a făcută surprinderea plăcută, 
că două căruţe cu câte trei cai aşteptau 
la portă, ca să nu mai căletorimă pedestri. 
Amă primită cu mulţămită ofertulă Feisa- 
nilorü, cari au îndrumată pe slugii dela 
cai sé ne ducă pănă în Valea Mureşului, 
seu pănă unde va fi locuinţa celui mai de
părtată dintre noi.

Dér nu s’a íntémplatü aşa. De-asupra 
satului Dâmbău, unde se împreună hota- 
réle Bobohalmei, Deagului, Chinceşului şi 
Craifalăului, în nemijlocită apropiere de o 
pădure désá, se afla o crîşmă simplă. Acésta 
crîşmă era în drumulă Blaşiului, căci ne- 
fiindă pe acele timpuri drumuri făcute şi 
aşternute, omenii căutau culmile délurilorü, 
cari fiindă neumblate, în timpuri ploióse 
nu se cufundau carele. Din acesta, ca şi 
când ar fi fostă însciinţată de venirea nos
tră, iese figura unui Română de-o statură

Unu poporă ca re  piere.
Sub acesta titlu 4iarulu vienesil 

„P a r la m e n t a r dealtcum ultra-slavu, 
scrie urm ătorele:,

O seminţiă slavă e pe cale sS pieră 
şi nu pöte fi mântuită, f&r’ numai dor din 
mila lui Dumnedeu. La p61ele sudice ale 
CarpaţilorO, pe teritorulü corönei ungare 
dueü o vieţă miserabilă rămăşiţele unei 
naţiuni autochtone istorice, adecă JJgro- 
Ruşii, din cari se tragü toţi Ruşii. E  pe 
cale să pieră matca istorică a naţiunei ru
sesc!, Ugro-Ruşii din GarpaţI, ei gräbescü 
spre o catastrofă, care conţine în sine pe- 
rire naţională. 0  sclăviă şi demoralisare con
tinuă a sämänatü simburele morţii în inima 
acestui poporü. Mulţămită unei acţiuni de 
nimicire sistematică, seminţia ugro-rusescă a 
devenitü fără caracterü, josnică, căci Ugro- 
Ruşii se pl6că înaintea nedreptăţii, înain
tea ori şi cărei volnicii. Li-e numărată fiă- 
care (}i, ei nu mai suntü în stare să re- 
siste, ci din contră suntü fricoşi şi laşi.

Aci apoi numitulü 4iaru resu- 
meză în scurtü istoriculü acestei se
minţii nelericite, care, în urma ne
putinţei sale, astă4î cade victima 
şovinismului maghiarii, şi înclieiă 
astfelü :

Slavismulă stă lângă cosciugulü se
minţiei sale nefericite ugro-ruse. Din mor
mintele Ugro-Ruşilorfi vorü eşi răsbună- 
torl, de cari ar trebui să le fiă frică deja 
de acuma Maghiarilorü dela putere.

5C 1Ü ÍLE  p iL E S .
13 (25) Ianuarie.

Proiectele bisericesc? pendente, cjice 
„Hazánk“, are de gândă Bánffy să le su
pună la o nouă desbatere în camera mag- 
natílorü în jumătatea a doua a lunei Fe
bruarie.

—o -
0  depntaţiă <le Jidani la ministrul» 

Bánffy. In 23 1. c. o deputaţiă de 25 rabini 
şi primari ovrei s’au dusü la ministrulü 
preşedinte Bánffy Foile din Budapesta, ce 
le-amü primită adl, spunü, că la alocuţiunea 
ce a ţinut’o rabinulü Rosenbaum, ministrulü 
Bánfiy a réspunsü prin cuvinte forte ama
bile şi a asiguratü deputaţiunea, că dén- 
sulü şi de aici înainte va lucra totü în aceeaşi 
direcţiâ, ca şi pe timpulü, când a fostu fişpam«, 
în care oficiu dénsulü s’a convinsil pe de
plin ü despre patriotismulu Ovreiioru.

-o —
Non advocată român». Camera advo- 

caţială din Cluşiu face cunoscutü, că d-lü 
Dr. Zosimű Ckirtopüy domiciliată în Câm
peni, a fostü primitü în lista advocaţilorO. 

o —
La scandalulii dela Dobriţinu. Sescie 

ce scandalü s’a produsü în oraşulfi maghiarü 
Dobriţinfl cu ocasiunea visitei lui Frauciscü 
Kossuth. Imediatü după toastul ridicată pen
tru regele adecă, musica ţigănâscă a înce- 
putü a cânta „huneznt a nemet“. Şi acuma 
ce se întemplă? Justiţia maghiară, după cum

atletică, în verstă cam de 65—6 ani, se 
postézá în drumü şi face semnă sé stea 
carăle în locă.

Eu i-amü mulţămită dicendu-i: Mo
şule, de astă-dată ne grăbimă, dér vremă 
sé stămă la d-ta când vomă merge la 
3/15 Maiu la adunarea cea mare a Româ- 
niloră.

Betrânulă scuturândă din capü îmi 
răspunde: Voi sciţi cu toţii, că nici ună 
popă, nici ună protopopă, nicî ună diacă 
nu trece pe la porta lui B-unea Matciu, ca 
sé nu guste din vinulü lui şi din coca, ce-o 
face baba lui. Voi sciţi, că Bunea Mateiu 
numai atunci trăesce, când vede cărturari 
români; atunci inima lui se topesce şi se 
scură de totă, apoi ér cresce şi se umflă 
ca o pită albă. Joşă dérá din căruţe cu 
toţii.

Bunea Mateiu avea dreptate, căci os
pitalitatea lui devenise proverbială, şi decă 
ne primea cu atâta dragoste, când noi nu-i 
puteamă face bucuriă, decâtă c’ună vier- 
surelă românescă, cum amă fi putută noi 
se-i nesocotimă dorinţa acum, când se to-

pea de dorulă de a sci ceva despre adu
narea dela Dumineca Tomei ?

Ne-amü dată josü, i-amü enaratü de- 
cursulă adunărei, după cum îlă aveamă prós- 
p0tă în memoriă. Moşulă Mateiu asculta 
fără a résufla una din pieptă. Cândă îi cur
geau lacrimile părău, când i-se înveselia 
faţa, ca la ună tineră de 18 ani. Deodată 
începe Duca : „ Astădî cu bucuriă“ etc. Be
trânulă se părea înălţată în regiuni supra- 
pàmèntescì ; cândă s’a finită viersulă, şter- 
gându-şî lacrimile, a disă: „Acum mi s’a 
umflată inima, ca o pită albă“.

Amă eşită dela Bunea Mateiu şi amă 
continuată călătoria nostră pedestri, pen
tru-că dela acestă punctă ne-amă despăr
ţită. Am făcută amintirea acestui omă os- 
pitală si cu simţă nobilă, pentru-că în nisce 
împrejurări fòrte critice, sortea m’a con- 
strínsü a mă mai. abate odatâ pe la casa 
lui situată lângă pădure, şi a mă folosi de 
ospitalitatea lui plină de nobleţă.

In 6 Maiu séra am ajunsă acasă. încă 
din Blaşiu eramă încunosciinţaţî, că proto
popii, avisaţî şi avertisaţî prin cerculariu

de Episcopă, voră tiné Sinóde, în cari se 
voră aduce concluse, că cine şi câţi se par
ticipe din fiă-care tractă la adunarea din
3 (15) Maiu. Deci, ca să nu se ridice la 
valóre intenţiunea guvernului şi a Episco
pului, ca adecă la adunare se mérgá nu
mai protopopii cu doi preoţi şi doi mireni 
mai cu védá din tractă, aveamă misiunea, 
de a stărui în aceste adunări, ca se parti
cipe poporulü în massă, ca astfelă adu
narea naţională sé fiă grandiosă, se fiă 
unică în feliulă ei.

In tractulă Tirimiei era convocată 
acestă Sinodă pe 4iua de 7 Maiu. Am mersă 
şi eu cu Ioană Orosă, şi în contra stăru
inţei protopopului Fogarasi, care ca bâr- 
bată matură s’ar fi conformată bucurosă 
ordinului mai înaltă, am reuşită de s’a pri
mită de cei presenţi ideia, ca câtu mai 
multă poporă se mérgá pe 3 (15) Maiu la 
Blaşiu.

In diua următore pe la 10 óre, mă 
aflam în Secală, căci îmi venise scirea, că 
nefiindă Alexandru Popă (Papiu) acasă, pro- 
topopulă Crişianu ar influinţa, ca Câmpenii
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N’aşÎ dori, d*lorü, ca aoestü faptă sé 
•se mai întâmple, pentru-că trădămO lumei 
slăbiciunea ţărei, şi nu este rolulö nostru 
sé spunemü strâinătăţei, că suntemü slabi..

D-lă G. C. Arionü: Cine a c}isü a* 
<sésta ?

D-lü I. Grădişteanu : Aţi oă Un
gurii au mai multă însemnătate, deeátü noi 
în tripla alianţă; ér d-lű ministru de es
terne necontenitü ne spune : că suntemü 
slabi, că noi avemü nevoiă de tripla alian
ţă, ér nu tripla aliaDţă de noi, lucru care, 
■în faptü nu este esactü.

Şi d-lă Arionü conchide, prin urma
re, că nu este nimicü de făcuţii, şi chiar 
mé íntrébá pe mine cara ’lü întrerupse- 
aem: care este soluţiunea, pe care o pro
pun! d-ta? Voiu veni şi la acésta soluţi- 
iune, după ce voiu réspunde şi d-lui Laho- 
-vari, pentru că acéstá soluţiune am de 
gând s’o punü şi înaintea d-lui Arionü şi 
şi înaintea d-lui Lahovari.

D-lü Lahovari a fostü mai puţină 
«stensivă, decatü d-lü Arionü. D-sa n’a 
mersü pănă a spune, că nu este nimicü de 
fácutü ín cestiunea naţională; dér d-sa s’a 
jnărginitCt sé vorbéscá numai de soluţiunea 
•prin intervenţiune.

D-lü Lahovari a discutată numai acéstà 
.cestiune, oăutândă sé dovedéscà întâia, că 
nu se cere ín modü sincerü de aceia, car! 
-o cerü la noi în ţâră, — vedeţi, că păs- 
trezö şi planulü discursului d-lui Lohavari,
— alù doilea, oă intervenţiunea nu se póte 
face, căci nu suntemü în dreptü sé inter- 
venimü în afacerile interne ale altui statü. 
Şi, la sfirşită, că ar fi chiar nefolositóre şi 
păgubitore pentru fraţii de dincolo, cari 
beau apa limpede a închisorei, pe când 
noi bemü champania banchetelorü. Aci 
-̂ răşl sé ’ml daţi voie sé protestezü contra 
primului punctö desvoltatü de d-lü Laho
vari D lü Lahovari învinovăţia pe ‘d-lü 
Sturdza şi pe liberalii, cari au ridicatü 
gestiunea, că nu suntü sinceri când cerü 
intervenţiunea; şi ca sé dovedescă, că nu 
suntă sinceri, le amintea trecutulü şi le 
spunea : cestiunea naţională e vechiă, e de 
la 1866.

Pănă acum n’a intervenitü nimeni, 
de ce ne cereţi noué acum, după atâţea 
anî, sé intervenimü noi? Sé-ml dea voiă 
D. Lahovari sé-i spunü mai întâiu, că 
«ste o exagerare în cuvintele D-sale. E ade- 
vératü, că genesa cestiunei e dela 1866 ; 
e adevératü, că ceea ce vedemü a4l e re- 
sultatulü dualismului dela 1867, dér nu e 
mai puţină adevératü, că pericolulü emi
nentă de desnaţionalisare, pericolulü con
creto, sistematisată íntr’unü arsenală ín- 
tregü de mésurl menite a desfiinţa ín cátü 
mai scurtü timpü naţionalitatea románéscá 
de peste munţi, e unü ce nou, care a în- 
ceputö acum 5, 6 ani, unü ce care esista 
în unele spirite şoviniste unguresol, dér 
care nu se traducea încă în faptü. Pe ici, 
pe colea se închidea câte unü 4 'aristö ro‘ 
mánü ; se persecuta oáte-unü preotü séu 
învâţătorfl, dér nu era unü sistemü íntregü 
'Coneretisatü íntr’unü arsenalü de legi, cum 
nu s’a mai vé4utü.

Şi era, dér, firescü ca nu numai gu- 
■vernele, căci aci nu cautü sé apără pe ni
meni; dór chiar opinia publică a României 
«è nu se fi mişcaţii aşa de grozavă, fiind- 
oă au4ia, că unü 4iaristÜ de dincolo a fostü 
închisă pe nedreptă, ínsé aceeaşi opiniă 
publică s’a mişcatei îndată ce a vé4utö, că 
e vorba de desfiinţarea rassei românesc! 
peste GarpaţI.

De alt-felü poporulă romanesco, înţe- 
leptü în politioă, cum 4ice chiar proiectulă

.să fiă representaţî în adunare numai prin 
vre-o câţiva preoţi. Dér acéstá bănuială s’a 
dovedită de neadevărată, căci Crişianu era 
ami culă ideilorü tinerimei.

N’am mersü mai afundă în Câmpiă, 
căci precum m’am convinsü, nu mai era în 
ţeră Română, care se nu scie de adunare. 
M’am reîntorsă dérá acasă, ca să ne pre- 
parămă pentru 4iua cea mare.

înainte de tóté eramă decişi, ca pe 
Mureşeni şi Câmpeni, sé-i conducemü cu 
flamură. Dér ce colori sé întrebuinţămă ? 
Nu sciamă, şi în lipsa necunoscinţei colo- 
riloră, ne-amă decisă a face o flamură jalbă 
cu inscripţia, ca devisă: Pace, Libertate, în 
color! vinete. Am mersă cam cu sfială la 
Tergulă-Mureşului, am cumpărată mate- 
rialulă trebuinciosă, i-am croită forma şi 
-cosându-se pe elă devisa indicată mai susă, 
ne vedeamă isprăviţi în privinţa acésta. 
Planulă ínsé ni s’a turburată printr’unü 
evenimentu neaşteptată.

(Va urma).

D-vóstré de réspunsü la Mesagiu, nu s’a 
mişcatO, fiind-că de şi desaproba, deşi era 
póte durerosü mişcatfi de cele ce se pe
treceau dincolo înainte ou câţl-va ani, ínsé 
nu vedea unü pericolü imediată. Nu s’a 
amestecatü, fiind-că nu se credea în dreptü 
sé se amestece, după principiile dreptului 
internaţională, câtuşi de puţină în afacerile 
interne ale statului vecinü ; când, ínsé, a 
vé4utü, că e procesă de esistenţă pentru 
rassa romanésca şi, prin urmare, procesă 
de esistenţă pentru noi, atunol şi opinia 
publică a perdutü orî-ce răbdare, atunci 
s’au schimbatü şi condiţiunile, în cari se 
află guvernele, cari cármuescü România şi 
cari trebue sé ţină sómà de acéstá primej
dia naţională. Dér, afară de acésta, e óre 
unü cuvéntü décà, admiţândO chiar că câţi
va politician! nesincerl se slujescü de acéstá 
cestiune, ca de o armă de partidü, e óre 
unü cuvéntü pentru a nesocoti unü simţă- 
mentü, care de alt-felü e ínrádécinatü în 
massele adèncl ale poporului, unü simţă- 
méntü adevératü şi puternicü, precum re- 
cunósce chiar contele Kalnoky în faţa de- 
legaţiunilortt.

Décá adversarii D-vóstré ar fi de rea 
credinţă, fiă în acéstá cestiune, fiă în alta, 
ar fi óre unü cuvéntü, ca D-vóstré sé nu 
mai slujiţi, ca ministru alü României, inte
resele téréi şi ale neamului (Aplause).

Din nenorooire şi D. Al. Lahovari, 
oa mulţi alţii, pănă şi în acéstá cestiune, 
a fostü mai multü omü de partidü de càtù 
ministru alü României. Şi ar fi de doritö, 
4icö, acésta pentru totă lumea, şi dréptá 
şi stângă, ca în unele cestiunl sé ne adu- 
cernü aminte, că suntemü Români înainte 
de a ne aduce aminte, că suntemü conser
vator! séu liberali, pentru că rassa stâr- 
uesee şi este veclnică în cursulü vécuri- 
lorü, pe câtă vreme partidele trecü seu se 
prefaeü.

(Va urma).

Din biografia lui Felix Faure.
Noulü preşedinte ală Republicei, d. 

Francois Felix Faure, s’a născută în Parisü 
la 30 Ianuarie 1841. Este fiulü unui tapi- 
ţerfi, a fostă întâiu calfă de tăbăcarO, s’a 
dusü apoi la Tour şi în urmă la Havre 
unde fonda din economiile sale o casă de 
comerciu, care prosperă curéndü. In Havre 
s’a distinsü prin activitatea şi energia sala 
lucru şi deveni unulü din membrii cei mai 
activi ai camerei de comerciu; în acelaşi 
timpü era şi judecátorü :la tribunalulü de 
comerciu.

Venindü résboiulü din 1870—71, d. 
Faure schimba comptuarulü cu cortulü de 
campaniă; fu numitü comandantü alü ba
talionului alü 6-lea din garda mobilă, mai 
târ4iu şefO de escadronü în statulü majorü 
alü armatei auxiliare. In timpulü comunei 
din Parisü, d. Felix Faure alerga ou prie
tinii séi în capitală pentru a da ajutorü 
oontra incendiatorilorü. Pentru acésta şi 
pentru participarea sa în résboiu, fu numitü 
cavalerü alü legiunei de onóre. După rés
boiu, d. Faure se íntórse la Havre, unde 
fú alesü ajutorü de primarü.

Cariera politică a d-lui Faure începe 
la 1881, când fu alesü deputatü alü aron- 
dismentului alü treilea din Havre. Deja în 
Noemvre alü aceluiaşi anü, elü fu numitü 
subsecretarü de stată la ministerulü de co
merciu şi ală coloniiloră în marele minis- 
terü Gambetta. După 2 şi jum. luni, minis
terulü că4u şi a. Faure reintra în Uniunea 
republicană. In 1883, sub cabinetulü Ferry, 
d. Faure fu 0răşl numitü sub-secretară de 
statü în ministerulü de marină şi colonii şi 
rémase aci pănă la 6 Aprilie 1885. In tim
pulü acesta isbucnise résboiulü cu China 
pentru posesiunea Tongkingului. Se scie, 
că espediţia acesta a produsă Franciéi multe 
deoepţiunî şi nenorociri. De altă parte d. 
Faure şi-a câştigată multe merite în tim
pulü, când a condusü afacerile coloniale. 
Elü a íntrodusü aşa numitulü consiliu colo- 
nialü superiorü, a íncheiatü mai multe con- 
venţiunl, care asigurară Franciéi drepturile 
sale asupra ţ0rmului de résáritü alü Africei, 
a câştigattt Obokul şi a íntrodusü în co
lonii vămuirea márfurilorü stréine.

In ministerulü Tirard (Decemvre 1887
— Aprilie 1888) d. Faure a ocupată 0răşl 
postulă de sub-secretară de stată la marină
şi colonii.

In timpulă legislaturei din 1889 pănă
la 1894, d. Faure a fostă vice-preşedinte 
ală Camerei.

La ultimele alegeri din 1893 a fostă 
din nou alesü deputatü la Havre, şi în 1894,

când se forma ministerulü Dupuy, fu nu
mitü ministru alü marinei.

Noulü preşedinte alü Republioei s’a 
distinsü şi oa seriitorü. Opera sa „Budge
tele Franciéi şi ale principalelorü téri din 
Europa dela 1888 íncóce“ a fostü premiată 
de Academiă.

Faure e cásétoritü şi are doué fiice. 
Una e măritată după consilierulü judeţiană 
Berge.

Teatru germanii.
Miercuri séra s’a jucată în fine multă 

aşteptata comediă a lui V. Sardou : „Ma
dame Sans-GèneM. Sala era plină de pu- 
bliculă, care venise sé vadă piess, care în 
timpulă mai nou stórce admiraţiunile Eu
ropei. Şi ìntr’adevérfi, succesulă celă minu
nată de MerourI séra n’a putută lăsa ne- 
mulţămită pe nici unulă dintre asistenţi. 
Asupra piesei nu putem fi sé ne estindemă 
mai pe largă, atâta fiă ìnsé spusă, că e o 
comediă de salonO, cu intrigă sànétósà, cu 
scene drăgălaşe şi ou caractere interesante 
ca acela ală Madamei „Sans Genew.

Predarea piesei încă a fostă artistică. 
Simpatica domDă Wolf-Seletzky în rolulă 
principală şoia sé reproducă cu atâta fide
litate tòte mişcările spălătoresei oneste, 
ajunsă domnă mare, încâtă nici o singură 
mişcare nu a fostă, decâtfi numai şi numai 
a Madamei „Sans Gene“. Dintre rolurile 
celelalte, nici unulă nu a fostă pusă în 
mâni nesigure, ci au fostă ocupate de d-nii 
Neher, Hackenschmidt, Weissmuller, Deut- 
schinger, Thomas, Ramharter etc. De ase
menea şi joculă dameloră n’a lăsată ni- 
mică de dorită. — sp. —

NECROLOG!?. In 4iua de anulă nou 
a răposată la Abrudă tînărulă Aurelâ A. 
Lazarn, în urma unei b61e de pieptă, pe 
care a căpătat’o în închis6rea ordinară din 
Cluşiu, la care a fostă osândită pe şese 
săptămâni în urma unei adrese de aderenţă 
publicată în „Tribuna“. Imormentarea s’a 
făcută Marţi la 3 Ianuarie în asistenţa unui 
numerosă publică română din locă şi din 
jură, care a ţinută, ca cu acâstă ocasiune 
tristă să-şi manifeste sentimentele de con- 
dolenţă faţă de familia şi durerea pentru 
tînărulă martiră ală sântei cause române. — 
Dumne4eu să-lă odihnescă în pace!

A b r u d ă ,  12 (24) Ianuarie 1895.

L i t e r a t u r ă .
In tipo-litografia naţională Raliană şi 

Ignată Samitca din Craiova a apărută: 
Carte de cetire pentru scolele comerciale 
şi profesionale, de Romulus Ionaşcu, profe- 
soră la scola comercială din Iaşi. Ediţia I. 
tormată mare de 257 pag. Preţulă lei 3.25. 
Lipsa totală a unei cărţi de cetire pentru 
scolele comerciale, lucrată conformă noului 
programă ală ministeriului română de agri
cultură, industriă, comerciu şi domenii, l’a 
îndemnată pe autorulă să publice acestă 
manuală, care conţine 119 bucăţi de ce
tire bine alese şi forte potrivite scopului. 
Scola comercială prepară pe omulă de afa- 
oerl, pe când liceulă prepară pe omulă de 
litere şi de sciinţe. De acostă deosebire a 
ţinută f6rte bine semă autorulă în ale
gerea pieseloră de cetire, cari suntă luate 
mai multă din sfera comeroiului şi in
dustriei.

*
In tipografia română a diecesei Ara

dului a apărută: Compendiu de geografia 
universală, elaborată în usulă preparandii- 
lorfi şi a sc61eloră medie, cu 20 figuri ori
ginali intercalate în textă, de Teodorii 
Ceontea} profesoră preparandială. Ediţiunea 
a treia. Aradă, 1895. — Pe lângă schim
bările etnografice şi politico-administrative, 
ce s’au făcută în ceşti 10 ani din urmă, 
ediţiunea de faţă se deosebesce de cele
lalte atâtă în formă, câtă şi în materiă, 
prin mai multe îndreptări şi îmbunătăţiri, 
cari ridică valorea acestui voluminosă opă. 
Preţulă unui esemplară 1 fl. 50 cr.*

A apărută Nr. 1 din anulă ală doilea 
ală escelentei reviste ilustrate pentru fa- 
miliă „Yatra“, cu următorulă sumară:

Hanulă cioriloră, de lonü Slavici ; Vióra, 
Naiulü, Cobza, Ţimbala, de T. D. Speran- 
ţia ; O familiă domnéscà în Exiliu, de Ni
colai Iorga; Dr. Victorü Mihalyi de Apşa, 
de Aurelü; Vorba ăluia, de C. Coşbucfi ; 
Prăvălia Pisicei, după Balzac; Tipuri 
din Capitală, de Spiru S. Hasnaşă ; Din 
vi0ţa lui T. Vladimirescu, de I. Frăţilă ; 
Rogof (schiţă), de St. Basarabenu ; Dări de 
sémà: Poesii de Arturü Stavrl. Poesii de 
Gh. din Moldova, Glume şi poveşti d© 
Stăncescu, de Nicolai Iorga; Felü de felü, 
de * * *. Ilustraţiile: La mulţi ani; Dimi- 
n0ţa în atriu ; Dr. Victorü Mihalyi de 
Apşa; O creştină în catacombe; Ucide-mS 
întâiu pe mine ; La curtea regelui din Pal« 
mira ; Luptă pentru unü gologană ; Péce 
la sută câştigă.

Sciri telegrafice.
Budapesta, 25 Ianuarie. Partida 

independentă hotărî a aduce în dis- 
cusiune unu proiecţii, în urma că
ruia se se caseze § 25 din legea mi
litară.

Bruxella, 25 Ianuarie. Faimele 
despre ab^icerea regelui, suntu privite 
aci ca glume rele.

Atena, 25 Ianuarie. Noulu mi- 
nisteriu s’a constituită. Ministru-pre- 
şedinte este Delyanis.

DIVERSE.
Unde şi cum tèrguescu imperati şi 

regi? Despre acésta 4iarulă berlinesü „Ber
liner Confectionâr“ ne spune următorele 
amănunte : Arare-orî se aude, ca principi 
şi principese sé visiteze în personă pră
vălii, pentru de-a târgui una-alta. Nu se 
scie, ca ìmpératula Wilhelm sé fi cerce
tată vre-o prăvăliă de când s’a suitü pe 
tronă. Impéràtésa de regulă înainte de 
Crăoiună visiteză câte o prăvăliă de giu- 
vaericale. Impératul Wilhelm I  înainte de 
Crăciună de regulă se îndatina a visita 
manufactura de porcelană a lui Nevir, dér 
în órele de diminâţă. Impératulü Fridericö 
şi soţia lui înainte de-a fi încoronaţi, ade- 
se-orl visitau prăvălii, mai alesü magazin© 
de industriă artificială. Impératulü Austriei 
păşesce arare-orî în prăvălii, din contră îm- 
pérátésa află plăcere, mai alesü în călă
torii, de-a târgui în personă lucrurile, de 
car! are lipsă. In Petersburgü se amintesce, 
ca lucru ne mai pomenitü, că Ţaru^ de 
acum înainte cu câte-va 4^e a intrată cu 
soţia lui într’o prăvăliă pentru de a-şl târ
gui mănuşi. Regina Angliei niciodată nu 
intră în prăvălii, ci lasă sé i-se ducă obiec
tele la palato, asemenea şi princesa de 
Wales. ínsé prinţulfi de Wales se póte 
adese-ori vede prin prăvăliile din Londra, 
şi mai adese la croitorii săi.

Crescerea unui mare oraşu. Celü mai 
mare oraştt din America Nordică, New- 
York-ulü va avé în curéndü o estindere aşa 
de mare, încâtă va întrece chiar şi capitala 
Londra. Cu prilegiulă alegeriloră din No
emvre, locuitorii din New-York au fostü 
întrebaţi, că dorescă ei să fiă oraşulă mai 
mare. Majoritatea a hotărîtă, să se unifice 
oraşele New-York, Brokly şi alte oraşe mai 
mici, aşa încâtă celă dintâiu va avé o es
tindere de 360 mile pătrate. S ’a mai hotă
rîtă, în legătură cii acesta, ca pe sub ora
şulă de estindere uriaşă să se instaleze o 
o liniă ferată subterană.

Pată cu musica. Ună maşinistă din 
Bombay a inventată unü patü fòrte cu
rioso, pe care ar fi apleoatü a-lü vinde 
pentru preţulO de 8400 fl. în bán! de ai 
noştri. Patulü are o musică, aşa că îndată 
ce omulü se culcă, seu se aşe4ă pe -patü, 
musica începe sé cânte. In părete se află 
unü năsturelfi, pe care décá omulü ílü 
apasă puţină, musica ìncétà. Patulü mai 
are şi ună mecanismü deşteptătorfl, care la 
ora dorită face sé se audă unü puternicü 
marşă turcescă, care şi pe celă mai som- 
nurosă omă îlă deşt0ptă din somnă.

Proprietarii: Dr. Aurel SSupe^ianu.
ReMrH responsaMiü: G regori« ^a ioru
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Beata uag. do aură 4% . . . 124.30
Renta de coróne «Kg. 4% . . 99.—
Impr. căi!, fer, ung. ín anrü 4 1/.i% » 128 25
Ijapr, căii. fer. ung. ia argint 4 i/2% 108.25
Oblig. căit. ier. ung. de ost. I. emis. 125.75
Bonuri rurale negare . . . .  98.25
Bonuri rurale croate-slavono. . , 98.—
I napra ra, ung. cu premii . . . .  158.50
Losurl pentru reg. Tisei şi Sigedm. 144.—
Renta de hàrta e austr. . . . .  100.80
Brenta do argint austr...................... 100.80
Renta de aur austr............................126.—
Losurl din 1860 ............................  157.—
Aoţii de-ata Răncei autjtro-unşară . 1058.—
Acţii de-!e Băneai austr, de credit. 413.60
Acţii de-ale Băncei ung da credit. . 504.—
Hapcidon dor! . ...........................9.86y2

Mărci imp. ger. . . 
London (lire Sterlinge). 
Rente de ooróne auatr.

60.80 
124.25 
101 25

C u rsu lu  p ie ţe i S ra ^ o v fi.
Din 25 Ianuarie 1895.

Bancnote rom. Cump. 9.78 Vând.
Argint român. Cump. 9.75 Vend. 
Hapoleoîî-d’ori Ouma. 9.82 Vend. 
0-albenI Cump. 5.85 Veni.
Rubie rusescî Onmp. 132.50 Vend. — 
Mărci germane Oump. 59.60 Vând. —.— 
Scris. fonc. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75 
Lire turcesoi Oumo. 11.15 Vend. —.—

IPP“ Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei4 
k 5 cr. se potil eumpera în 
librăria Nicolae Ciurcu şi îr. 
tutungeria I. Gros».

Marea bancrutâ!
New-York şi Londra n’au lăsată necruţată nici continentulă europenii şi 

marea fabrică de argintăriă s’a vâcjută necesitată sg dăruiesoă întregulă ei de
pozită în schimbulă unei rftsplate mioî pentru muncă.

Eu sunt împuternicitei să îndepluiesoă aoestă mandată.

E i trimită: prin urmare ori cui, următOrele obiecte pentru 
mica sumă de I I .  € > .6 0  şi adecă:

lingură de argintă pentru lapte 
patentii americana, 

ciocănele de argint, pentru spart 
oui, patenta americanii, 

cesci Victoria englesescl, 
caudelabre de masă, 
strecurăt6re pentru ceiu, 
zaharniţă,

P r a i u r i l e - S e i d l ì t z  aie im M o li
V erita b ile  n u m ai, dèca fiăeare  cu tia  este  |irovei}ută eu m area  de 

a lterare  a  lu i A. M oli ş i eu su b sc r ie re a  sa.
Prin efectulù de lecuire durabila altì Prafurilorù-Seidlitz de A. Moli în contra greu- 

tâţilor* celorft mai ce/bicóse la stomachi şi pântece, în contra cârceilorfi şi acrelei la sto- V  
machù, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficatu, congestiunei de sânge, haemorhoideloră şi 
a coloră mai diferite bàie femeesci a luatù. acestù medicamentă de casă, o răspândire, ca 
cresce mereu de mai multe decenii ìncóce.—PreJulìS unei cutiioriginale sigilate I fi. v. a.

Fohificaţiile se vorù urmări pe cale judtcàtoréscà,

Franzbranntw eîn  şi s a r e  a lui Moli.
U o N t o h i l ì Ì  l i i i m o i  dèca fiecare sticlă este provéduta cu marca de scutire şi cu
V C rild U lltl IlU lIlcil, plumbuiţi lui A. M oli. ^

Franzbranntweiii-ulù şi sarea este fòrte bine cunoscută ca unti remediu poporală cu 
deosebire prin trasù (frotată) alină, durerile de şoldină şi reumatismi! şi a aìtorù urmări de Q  
ìécélà Pretuiù «nei sticle-originale plumbate 90 cr. ţ f

Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilicii)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigureză ■< cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţiloră. Pre- 
ţulâ sticlei provenute cu marca de apérare a lui A. Moli 60 cr.

T rim ite re a  p r in c ip a lă  prin
F a r m a c i s t u l u  A .  9 I O L L ,

c, şi r. fnmisorfi alt curţii imperiale M a , TncMan&en 9
Comande din provinciă se efectuézà jlilnicù prin rambursă postala.

La deposito sé se cérd anumitu preparatele provètte cu iscălitura şi marca 
de apérare a lui A. MOLL.

Deposite în Braşovâ: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victorù Roth, Fr. Kellemen şi 
J. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartier, Fritz

Geisberger

6 cuţite fine de masă cu lamà 
veritabilă englesă,

6 furculiţe de argintü patentă 
americană dintr’o bucată,

6 linguri de argintü patentù ame
ricanii,

12 linguriţe de argintă pentru ca
fea patentă americană,

1 lingură de argintă pentru supă
patentă americană, 44 bucăţi la ună locă.

Tòte cele 44  de obiecte süsü amintite au costată mai înainte fi. 40 
şi acum se potă cumpéra pe preţulă bagatelă de îl. 6.30. Argintată pa
tentă americană este ună metală albă, care îşi păstreză oolórea argin> 
tului 25 de ani, despre ceea ce se garantézá.

Cea mai bună dovadă, că acestă inserată l i f t  C O ^ a r la t a n i& ţ  
mè simtă îndatorată îo publică, că ori cine, căruia nu-i convine maria ii 
trimite banii înapoi, nimenea însă să nu trécft ou vedeTea oeasiunea 
acésta favorabilă de-aşi procura acéstfc garnitură pomposă, care cu de- 
ssebire se potrivesce pentru

dar de nuntă şi în ori ce gospodărie.
D e n  o u  m im a i  l a

A. HIRSCHBERG-s
Haupt-Agentur der vereinigter amerik. 

Patent-Silbor-waarenfabriken. 
WIEN, II., Benibrandtstrasse 19.

Se trimite numai cu rambursă poştală sóu cu trimiterea 
înainte a sumei. Prafulă de curăţită aceste obiecte 10 cr. 
Veritabilii numai cu marca.

£ § tra s ii d in  s c r is o r i le  d e  r e c n n o s c in ţâ  s
Gross Bistritz (lângă Roznau), 

îi Februarie lb94. 
Trimită suma pentru marfa trimisă şi sunt 

pe deplinii mulţămitu.
Jacob Jelűnek, parock. 

Jurajkod, 4 Dec. 1894. 
Cu trimiterea sunt fòrte mulţămită V’am 

recomandată la toţi cunoscuţii mei.
Helena Rogic. 

Deboviec, BO Dec 1894. 
Ca trimiterea íntr’adevérü fòrte mulţămită 

şi v’am recomandată tuturora cunoscuţiloră 
mei. Johann Bastecko,

caporal de gendarmerie.
5*9,1---*.

*
Telephon 
Nr. 7114.

Vila Lhota, (Boemiai 7 Ian. 1895.
Suntă forte mulţămitu cu tacâmurile tri

mise. Sun tu solid*, frumose şi eftine.
Friedrich Popella, cooperator.

Verespatak, 29 Dec. 1894.
Pe adresa Bodnar, am comandat 41 cuţite 

şi furculiţe, suntii forte bune şi aduc mulţămi- 
rea în numele meu şi al consortei mele.

Johann Neubauer.

Prebuch, 17 Dec. 1894.
Trimitere« D-tale cu care am fostă pe de

plin mulţămită, a făcută mare sensaţit*, prin 
ieftinătate si bunătate. A. Havelt.

•t
F
c

Z L / C e r s u - l i a  t r e x x \ x r i l o r - u .
pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. n. valabilă din I Ootomvre 1894.

l u d a p e s t  a —A  r a d  i i —T  e i n s  ii
Trenü I Tre nu J Trenü j 'Prenù 

• i -  de j de 
m ixtu Ipersón. persón. acce^

3.10
9.10
2.30 
2.44 
3.15 
3.32 
3.58
4.30
4.50
5.40

4.24
8.42 
7.25
7.42 
8.20 
8.39 
8.58

10.
8.05

11.10
355
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.50
6 12 
7.-
7.28
7.54 
8.10
8.28
8.54 
9.08

6.10110.06 
6.89| 10.29 
7.11! 10,53 
7.2-8 11.07 
8.13 LI.54

4.47
5.04

8 05 
1.55 
4.-
6.05
7.05

7.50

8.51 
9.10

9.34

1 0 .-
10.11
10.37

11.01 
11.IC

Trenü.
de

persón,

i Trenü 
j de 
persón.

2.15
1 0 .-

1.37
6.10
6.30
6.40
7.07
7.18
7.35
7.58
8.14
8.56

pl.

TV
SOS.

P1

9.24 
9 50j 

10.06 
10.2^ 
10.50 
11.04j| 
11.481 
12.06! 
12.3CÍ! 
12.44:j 

1.02;! sós.

Viena 
Budapesta.
Sol 'uCŰ.

Arada . .
Glr.gov 8ţ i . 
Gyortk . . 
PaulişO. . . 
Badua Lipova 
Gonopă. . . 
Berzava. . . 
Sob(;rşină . . 
Z*m . . . . 
Gurasada .
Ilia . . . .  
Brani cica . . 
Devi* . . . 
Si meri a (Piski) 
0 restie . 
Jibotă . . . 
Viuţui de-jos . 
AIb;-(ulia.

. . .

sos.

î
pi. 
so s. 
*ii

pl.

6.02
7.35
4.31

11.30
1 1 .-
10.48
10.25
10.11
9.58
9.25
9.09
8.21
7.45
7.18
7.08
6.44

Trenü

accel.

7.20

6.02
6.05
5.09
4.14
4.22
4.04
3.19

1.20
11.22
8.20
8.10

7.29

6.33
6.07

5.44

5.17
5.05
4.40

3.59
3.35

Trenü
de

persón.

Trenü
de

porsón.

Trenü

m ixtü

3.
6.30
3.—
9.45
8.55 
8.44 
8.20 
8.08
7.56 
7.24 
7.07 
6.26
5.40
5.19
5.08
4.42
4.10
3.59
3.18
2.56
2.32
2.14
1.35

9.30
5.18

11.32
11.16
10.37
9.03
9.12
8.53
8.11

11.35
3.56
7.—
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4 .—

8.55

B r a ş o v i i - € l i e z d i - 0 § o r l i e i 11

trenü
m ixtü

4.50,
5.36
6.49
8.33
9.19

trenü
m ixtü

8.50
9.33

10.46
12.40

1.26

trenü
de

persón.

3.10
3.43
4.35
5.55
6.32

pl. Braşoyn . .

I Prejmerö . . 
Sepsi S. Georg. 

V Oovasna . . 
C.-Oşorheid .

sos.

î
sos.

trenü
m ixtü

trenü
de

persón.

8.19
7.41
6.35
4.55
4 .~

1.50
1.20

12.29 
11.13
10.30

trenü
m ixtü

7.20
6.42
5.36
3.51
2.45

SScid a$> esia . gara de vest—B u ş a v a - V è r e e r o v »

Orient.

Expres

Trenü I Trenü j Trenü 
de I de

p ersón J a cce -̂ |persón.

Trenü 

aceel. j

Í! Trenü

Ipersón.

Trenü
de

persón.

Orient.

Expres

T ren ü  I Trenü 
de

a c ce l. persón.

8.36
V ineri

1.30
Circul.
num ai
Sâm b.

4.43
4.49
6.03

6.47

11.05

11.31
11.37
11.45
10.55

11.-

8.30
10.30
10.40
1.47
2.12
5.05

6.15
7.26
8.21
9.33

9.—

2.25
3-41
3.46
5.49
5.55
7.54

8.02
8.49
9.23

10.25
11.15

12.28
12.39
12.56
1.11
1.20
1.40

9.15

7.—
9.21
9.03

12.52
1.30
4.59

5.52
6.57
7.42
9.10

10.02
11.37
11.47
11.59
12.16
12.31
12.40

4.-

10. 
11.15 
11.21 
1.20

pi. Viena

p l .

» os. 1
Budapesta

I Czegléd.

Bp\‘ / Segkeriinü

P!

sos.

pl.

sos.

sos.
f P1- 
(sos.

f pl.
I sos.

Tmiişora
sos.

Topoloveţ. .
Lugoşă. . .
Caransebeşă .
Teregova . . 
Mehadia 
Băile Heroulane
Topleţă . .

p T } Ru§ava • • •
»  Yèrcerova. . ^
I Bucuresci . . I 

I

rpi.
I sos.

5.50

6.30
4.19 
4.04

12.53
12.26
9.20

8.28
7.25
6.48
3.39
4.35
3.15
3.02
2.46
2.21
1.09
1.—

11.25

10.20
8.21
8.13
5.10

7.13
5.53
5.10
4.05

.02

10.50
10.45
8.55

8.49

s
er«.
«ä'HS'53Sh?si
o
4.85

4.05
3.49
3.40
7.10

Dumán.

7.05

1.25
12.11
12.06
10.01
9.53
7,50

3.23
3.08
2.51
2.19
2.10
5.50

6.45

8.02
6.01
6.—
2.31
2.11

1 1 .-
Trenü
m ixtü
3.30
1.58

12.58
11.01
8.07
5.34
5.12
4.4e
4.10

S i 111 e  r  i a  (Pisfci) — P e t r o ş e n  i —Sj 11 p  e  111

trenü
m ixtü

trenü
de

persón.

trenü
m ixtü

trenü
m ixtü

_
trenü
m ixtü

trenü
mixtü

trenü
de

persón.

trenü
m ixtü

6.10 11.28 4.20 pl. Simeria . . sós. 10.33 3.24 8.47
7.31 12.48 6.03 Haţegă. . 9.05 2.03 7.34
9.55 3.40 9.05 sos. 1 _  , „ i pl. 6.10 11.25 5.25

5.15 10.15 4.05 p). ) Petroşem . . 9.48 4.54 8.38
6.20 11.27 5.10 Vulcan a . . 8.57 3.56 7.47

I 6.40 11.50 5.30 sós. Lupení. . .  pl. 8.25 3.21 7.15
N o t a :  Orele însemnate în stânga staţiumloră suotă a se oeti 

ínsemnézá óreie de nópte.
de süsü în josű, oele însemnate índrépta de josü în süsü. Numerii în cuadraţl cu linii mai negrii

Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


